
บทที่ 3 
การบัญญตัคิวามผดิต่อชีวติและร่างกายในต่างประเทศ 

 
 ระบบกฎหมายซ่ึงเป็นพื้นฐานของการใชก้ฎหมายในแต่ละประเทศกล่าวไดว้า่มีอยู ่  
2 ระบบ คือ ระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรและระบบกฎหมายจารีตประเพณี ดงันั้น ผูเ้ขียนจึงจะ
แบ่งการพิจารณาการบญัญติัความผดิต่อชีวติและร่างกายตามระบบกฎหมายวา่ประเทศต่างๆ ใน
ระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรและระบบกฎหมายจารีตประเพณีวา่มีความเหมือนหรือแตกต่างกนั
อยา่งไร เพื่อสามารถน าไปวเิคราะห์เปรียบเทียบกบัประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย 
 
3.1 กลุ่มประเทศทีใ่ช้ระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร 
 ระบบกฎหมายแบบ Civil Law หรือระบบกฎหมายท่ีบญัญติัไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร 
เป็นระบบท่ีใชก้นัอยา่งมากมายในหลายประเทศ เช่น เยอรมนั ฝร่ังเศส อิตาลี ญ่ีปุ่น รวมทั้งประเทศ
ไทยเองก็ใชก้ฎหมายระบบน้ีดว้ย โดยมีแนวคิดวา่รัฐมีหนา้ท่ีรักษาความสงบเรียบร้อยของสังคม 
โดยจะมีรูปแบบของบทบญัญติัการด าเนินคดีอาญาโดยใชห้ลกัการด าเนินคดีโดยรัฐเป็นส่วนใหญ่ 
อ านาจในการฟ้องและด าเนินคดีอาญาจึงเป็นของอยัการ อยัการจึงเป็นตวัแทนของรัฐในการใช้
อ านาจน้ี 1 ซ่ึงหลกัการด าเนินคดีในระบบน้ี เม่ือมีความผดิเกิดข้ึนจะถือวา่รัฐเป็นผูเ้สียหาย เอกชน
หรือราษฎรคนใดถึงแมจ้ะตกเป็นผูเ้สียหายของการกระท าความผดินั้นก็ตามก็ไม่สามารถใชสิ้ทธิ
ฟ้องร้องด าเนินคดีกบัผูก้ระท าผดิได ้หลายประเทศท่ีใชร้ะบบน้ีจึงมีกฎหมายท่ีบญัญติัไวช้ดัแจง้วา่
หนา้ท่ีในการฟ้องคดีอาญาเป็นของรัฐ แต่บางประเทศก็อนุญาตใหเ้อกชนฟ้องคดีได ้แต่เป็นการฟ้อง
ในขอบเขตท่ีจ ากดัโดยใหสิ้ทธิฟ้องไดเ้ฉพาะความผดิบางลกัษณะเท่านั้น 2 หลกัส าคญัอีกประการ
ของระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร คือ ไม่มีความผดิไม่มีโทษถา้ไม่มีกฎหมายก าหนด โดยมีท่ีมา
จากภาษิตละตินวา่ nullum crimen, nulla poena sine lege หลกัการน้ีเองประเทศไทยไดน้ ามาบญัญติั
ไวใ้นประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 2 และยงัไดน้ ามาบญัญติัไวใ้นรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัร
ไทย พ.ศ. 2550 มาตรา 39 ดว้ย 

                                                 
1  อุดม  รัฐอมฤต.  (2535). “การฟ้องคดีอาญา.”  วารสารนิติศาสตร์, ปี 22, ฉบับท่ี 2.  หนา้ 247. 
2  สุรพงษ ์ เอ่ียมแทน.  (2544).  ความผิดอันยอมความได้กับความผิดอาญาแผ่นดิน (ศึกษาตามกฎหมาย

อาญาสารบัญญติั). วทิยานิพนธ์มหาบณัฑิต คณะนิติศาสตร์ มหาวทิยาลยัธุรกิจบณัฑิตย.์  หนา้ 34-35.  
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 ระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรมีตน้ก าเนิดมาจากประเทศในภาคพื้นยโุรปโดยมี
รากฐานมาจากกฎหมายในสมยัโรมนัซ่ึงเรียกวา่ ระบบกฎหมายโรมาโน-เยอรมนันิค (Romano 
Germanic Law) ค าวา่ “โรมาโน” หมายถึง กรุงโรม ซ่ึงเป็นเมืองหลวงของอิตาลี ส่วนค าวา่”เยอรมนั
นิค” หมายถึง ชาวเยอรมนั เหตุท่ีใชช่ื้อน้ีเพื่อเป็นเกียรติแก่อิตาลีและเยอรมนั เน่ืองจากอิตาลีเป็น
ประเทศแรกท่ีมีการร้ือฟ้ืนกฎมายโรมนัในอดีตข้ึนมาปรับใชก้บัประเทศของตน ส่วนเยอรมนัเป็น
ประเทศท่ีสองท่ีรับเอากฎหมายโรมนัมาใชเ้ช่นเดียวกนั หลงัจากนั้นต่อมาระบบกฎหมายน้ีก็ไดแ้ผ่
อิทธิพลไปในทวปีต่างๆ ทัว่โลก 
 ลกัษณะส าคญัของระบบกฎหมายโรมาโน-เยอรมนันิค  มีลกัษณะส าคญัท่ีเป็นตน้แบบ
ของระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรคือ การถือวา่กฎหมายท่ีเป็นลายลกัษณ์อกัษรมีความส าคญักวา่
ค าพิพากษาของศาลและจารีตประเพณี  ค าพิพากษาของศาลไม่ใช่ท่ีมาของกฎหมาย  แต่เป็นเพียง
บรรทดัฐานแบบอยา่งของการตีความหรือการใชก้ฎหมายของศาลเท่านั้น  การศึกษากฎหมายตอ้ง
เร่ิมตน้จากตวับทกฎหมายเป็นส าคญั  จะถือเอาค าพิพากษาศาล หรือความเห็นของนกักฎหมายเป็น
หลกัเช่นเดียวกบัหลกักฎหมายไม่ได้  กฎหมายท่ีมีช่ือเสียงของระบบน้ี ไดแ้ก่ กฎหมายสิบสองโตะ๊  
(The Twelve Tables Law) และประมวลกฎหมายจสัติเนียน (The Justinian Code) 
 การบญัญติัความผดิต่อชีวติและร่างกายในประเทศระบบกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร  
ในส่วนของความผดิต่อชีวติหรือความผดิฐานฆ่าคนนั้นส่วนใหญ่จะมีลกัษณะท่ีคลา้ยคลึงกนัโดย
แบ่งเป็นการฆ่าคนโดยเจตนา ( Murder) และการฆ่าคนโดยไม่เจตนา (Manslaugther) จะแตกต่าง
เพียงในเร่ืองของการก าหนดโทษ โดยเฉพาะการฆ่าคนโดยไม่เจตนา (Manslaugther) ซ่ึงจะข้ึนอยู่
กบัลกัษณะของความรุนแรง ( Violence) หรือลกัษณะของเหตุฉกรรจท่ี์ก าหนดไวใ้นแต่ละประเทศ  
ส่วนความผดิต่อร่างกายหรือความผดิฐานท าร้ายร่างกายจะใชค้  าวา่ Assault หรือ Battery เช่นเดียว 
กบักลุ่มประเทศระบบกฎหมายจารีตประเพณี เพียงแต่ไม่ไดแ้ยกความหมายของทั้งสองค าดงักล่าว
ไวอ้ยา่งชดัเจนดงัระบบกฎหมายจารีตประเพณี บางประเทศก็ใชค้  าวา่ Assault เช่น กรีก สวเีดน บาง
ประเทศใชค้  าวา่ Battery เช่น โรมาเนีย ตุรกี บางประเทศก็ใชท้ั้งสองค า เช่น เยอรมนั หรือบาง
ประเทศก็ใชค้  าอ่ืนซ่ึงมีความหมายเช่นเดียวกนั เช่น Bodily Harm แต่หากพิจารณาถึงเน้ือหาของ
กฎหมายแลว้จะพบวา่มีความหมายท่ีคลา้ยคลึงกนั กล่าวคือ เป็นการกระท าท่ีเป็นเหตุใหไ้ดรั้บ
อนัตรายหรือบาดเจบ็ต่อร่างกาย หรือจิตใจ หรือสุขภาพ และแตกต่างกนัท่ีการก าหนดโทษเช่นเดียว 
กบัความผดิต่อชีวติ 
 3.1.1  ประเทศเยอรมนั   
 กฎหมายอาญาของประเทศเยอรมนั ( Strafgesetzbuch, StGB) ฉบบัปัจจุบนัไดมี้การ
ประกาศใชเ้ม่ือวนัท่ี 13 พฤศจิกายน ค.ศ. 1998 โดยแบ่งเป็นสองส่วน (Part) ในส่วนแรกเป็นส่วน
ทัว่ไป (General Part) ซ่ึงจะเป็นเร่ืองเก่ียวกบัการใชก้ฎหมายอาญาโดยมีลกัษณะคลา้ยกบัภาคทัว่ไป
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ของประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย และในส่วนท่ีสองจะเป็นส่วนพิเศษ ( Special Part) ซ่ึง
เป็นส่วนท่ีจะบญัญติัฐานความผดิต่างๆ แต่จะแตกต่างจากประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย
ตรงท่ีประมวลกฎหมายอาญาของประเทศเยอรมนัจะไม่มีความผดิประเภทลหุโทษ  
 ในส่วนพิเศษ ( Special Part) น้ีจะแบ่งความผดิทางอาญา ออกเป็นสามสิบบท (Chapter) 
โดยจะก าหนดความผดิเป็นประเภทต่างๆ เช่น  ความผดิต่อสันติภาพและกบฏ ความผดิต่อการ
ป้องกนัประเทศ ความผดิต่อการต่อตา้นอ านาจรัฐ ความผดิต่อความสงบสุขของรัฐ ความผดิเก่ียวกบั
เงินตราและแสตมป์ ความผดิเก่ียวกบัการเบิกความเทจ็พยานเทจ็ ความผดิต่อศาสนา ความผดิต่อ
ชีวติ ความผดิต่อร่างกาย ความผดิต่อเสรีภาพ ความผดิต่อทรัพย ์ความผดิต่อเอกสาร ความผดิท่ีเป็น
อนัตรายต่อประชาชน และความผดิต่อส่ิงแวดลอ้ม เป็นตน้ ความผดิต่อชีวติและความผดิต่อร่างกาย
ไดบ้ญัญติัอยูใ่นบทท่ี 16 และบทท่ี 17 โดยในบทท่ี 16 ดงักล่าวมีการบญัญติัความผดิเก่ียวกบัฐานฆ่า
คนตายโดยเจตนา ไม่เจตนาและประมาท ความผดิฐานฆ่าลา้งเผา่พนัธ์ุ ความผดิฐานละทิ้งหรือ
ทอดทิ้ง รวมทั้งความผดิเก่ียวกบัการยติุการตั้งครรภ ์ส่วนในบทท่ี 17 จะเป็นความผดิเก่ียวกบัฐานท า
ร้ายร่างกาย ท าร้ายร่างกายในลกัษณะฉกรรจ ์ท าร้ายร่างกายเป็นเหตุใหไ้ดรั้บอนัตรายสาหสั ท าร้าย
ร่างกายเป็นเหตุใหถึ้งแก่ความตาย ประมาทเป็นเหตุใหผู้อ่ื้นไดรั้บบาดเจบ็ การท าทารุณต่อผูอ้ยูใ่น
ปกครอง และความผดิฐานมีส่วนร่วมในการทะเลาะววิาท  
 ความผดิฐานมีส่วนร่วมในการทะเลาะววิาท บญัญติัอยูใ่นมาตรา 231 โดยบญัญติัวา่  
 (1)  ผูใ้ดมีส่วน ร่วมในการทะเลาะววิาทหรือท าร้ายผูใ้ดผูห้น่ึงโดยร่วมกนักระท ามากกวา่ 
หน่ึงคน ใหล้งโทษเพราะการเขา้ร่วมดงักล่าว โดยตอ้งระวางโทษจ าคุกไม่เกินสามปีหรือปรับ หาก
การทะเลาะววิาทหรือการท าร้ายท าใหผู้น้ั้นถึงแก่ความตายหรือไดรั้บอนัตรายสาหสั 
 (2)  ผูใ้ดท่ีเขา้ร่วมในการทะเลาะววิาทหรือการท าร้ายโดยมีเหตุผลท่ีไม่อาจต าหนิได้  
ไม่ตอ้งถูกลงโทษตามท่ีบญัญติัใน (1)3 
 ในมาตรา 231 น้ี มีลกัษณะท่ีคลา้ยกบัความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ตามประมวลกฎหมาย
อาญามาตรา 294 และมาตรา 299 ของประเทศไทย โดยน าเอาผลของการกระท าคือ ความตายและ
อนัตรายสาหสั เป็นตวัก าหนดในการลงโทษ  แต่แตกต่างกนัในองคป์ระกอบของความผดิ กล่าวคือ 

                                                 
3 Section 231 Participation in a Brawl  
  (1) Whoever participates in a brawl or an assault committed on one person by more than one 

person, shall be punished because of this participation with imprisonment for not more than three years or a fine 
if the death of a human being or serious bodily injury (Section 226) was caused by the brawl or the assault. 

  (2) Whoever participated in the brawl or the assault for reasons beyond reproach shall not be  
punishable under subsection (1). 
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ตามมาตรา 231 นอกจากจ านวนคนท่ีเขา้ร่วมท่ีก าหนดเพียงมากกวา่หน่ึงคนเขา้ร่วมในการทะเลาะ
ววิาทแลว้ ยงับญัญติัถึงความผดิในลกัษณะการรุมท าร้ายซ่ึงต่างจากความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ของ
ประเทศไทยท่ีก าหนดเฉพาะกรณีการชุลมุนต่อสู้แต่ไม่รวมถึงการรุมท าร้ายซ่ึงจะเป็นความผดิต่อ
ชีวติหรือร่างกาย และในส่วนของบทยกเวน้โทษท่ีกฎหมายเยอรมนัยกเวน้โทษใหส้ าหรับการ
กระท าท่ีไม่อาจต าหนิไดซ่ึ้งอาจมีไดห้ลายกรณี 
  ในเร่ืองการป้องกนัหรือจ าเป็นไดบ้ญัญติัไวใ้นบทท่ี 4 ( Fourth Title : Self-Defence, 
Necessity and Duress) โดยในมาตรา 32 วางหลกัเก่ียวกบัการป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมายไวด้งัน้ี 
  1)  ผูใ้ดกระท าการป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมาย การกระท านั้นไม่เป็นความผดิ  
  2)  การป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมาย หมายความวา่ การด าเนินการป้องกนัท่ีจ  าเป็นเพื่อ
หลีกเล่ียงภยนัตรายท่ีมิชอบดว้ยกฎหมายซ่ึงใกลจ้ะถึงซ่ึงกบัตนเองหรือผูอ่ื้น4 

  จะเห็นไดว้า่การป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมายในประเทศเยอรมนัมีลกัษณะท่ีส าคญั คือ 
ผูก้ระท ากระท าการป้องกนัไดท้ั้งตนเองและผูอ่ื้น และหากเป็นการป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมาย
แลว้ผูก้ระท าไม่มีความผดิ แต่กรณีท่ีผูก้ระท าไดก้ระท าการป้องกนัเกินสมควรไปโดยปราศจาก
ความสับสน ความกลวัหรือความหวาดกลวั ผูน้ั้นไม่ตอ้งรับโทษ5 ส่วนการกระท าโดยจ าเป็นในกรณี 
ท่ีผูก้ระท าตอ้งเผชิญกบัภยนัตรายโดยท่ีผูน้ั้นไม่สามารถหลีกเล่ียงไดแ้ละไดก้ระท าไปไดส้ัดส่วนกบั
ภยนัตรายผูน้ั้นก็ไม่มีความผดิ 6 จะเห็นไดว้า่การกระท าโดยป้องกนัและกระท าโดยจ าเป็นของประเทศ 
เยอรมนัจะมีลกัษณะท่ีใกลเ้คียงกบัประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย 
 

                                                 
4 Section 32 : Self-defence 
  (1)  A person who commits an act in self-defence does not act unlawfully. 
  (2)  Self-defence means any defensive action that is necessary to avert an imminent unlawful attack 

on oneself or another. 
5 Section 33 : Excessive self-defence 
  A person who exceeds the limits of self-defence out of confusion, fear or terror shall not be held 

criminally liable. 
6 Section 34 : Necessity 
  A person who, faced with an imminent danger to life, limb, freedom, honour, property or another 

legal interest which cannot otherwise be averted, commits an act to avert the danger from himself or another, 
does not act unlawfully, if, upon weighing the con icting interests, in particular the affected legal interests and 
the degree of the danger facing them, the protected interest substantially outweighs the one interfered with. This 
shall apply only if and to the extent that the act committed is an adequate means to avert the danger. 
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 3.1.2  ประเทศฝร่ังเศส   
 กฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศสไดแ้บ่งความผดิอาญาตามความหนกัเบาของโทษ 
โดยแบ่งออกเป็น 3 ประเภท คือ 
 3.1.2.1 ความผดิอุกฉกรรจ ์เป็นความผดิท่ีมีระวางโทษสูง7 โดยแบ่งออกไดด้งัน้ี  
    (1)  จ  าคุกตลอดชีวติหรือกกัขงัตลอดชีวติ 
    (2)  จ  าคุกหรือกกัขงัสูงสุดไม่เกิน 30 ปี  
    (3)  จ  าคุกหรือกกัขงัสูงสุดไม่เกิน 20 ปี  
    (4)  จ  าคุกหรือกกัขงัสูงสุดไม่เกิน 15 ปี  
 ระยะเวลาจ าคุกหรือกกัขงัส าหรับความผดิอุกฉกรรจอ์ยา่งนอ้ย 10 ปี  
 3.1.2.2 ความผดิมชัฌิมโทษ ไดแ้ก่ความผดิท่ีมีโทษ ดงัน้ี8 
    (1)  จ  าคุก  
    (2)  ปรับ 
    (3)  ปรับแบบรายวนั 
    (4)  อบรม  
    (5)  บริการสังคม  

                                                 
7  ARTICLE 131-1 
 The penalties incurred by natural persons for the commission of felonies are: 
 1° criminal imprisonment for life or life criminal detention; 
 2° criminal imprisonment or criminal detention for a maximum of thirty years; 
 3° criminal imprisonment or criminal detention for a maximum of twenty years; 
 4° criminal imprisonment or criminal detention for a maximum of fifteen years. 
 The minimum period for a fixed term of criminal imprisonment or criminal detention is ten years. 
8  ARTICLE 131-3 
 The penalties incurred by natural persons for the commission of misdemeanours are: 
 1° imprisonment; 
  2° a fine; 
 3° a day-fine; 
 4° a citizenship course; 
 5° community service; 
 6° penalties entailing a forfeiture or restriction of rights, set out under article 131-6; 
 7° the additional penalties set out under article 131-10. 
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    (6)  ริบทรัพยสิ์นหรือจ ากดัสิทธิ ตามท่ีบญัญติัในมาตรา 131-6 
    (7)  ใหเ้พิ่มโทษตามท่ีบญัญติัในมาตรา 131-10 
 อตัราโทษจ าคุกท่ีก าหนดไวส้ าหรับความผดิมชัฌิมโทษมีอตัราโทษ ดงัน้ี 9 ไม่เกิน 10 ปี 
ไม่เกิน 7 ปี ไม่เกิน 5 ปี ไม่เกิน 3 ปี ไม่เกิน 2 ปี ไม่เกิน 1 ปี ไม่เกิน 6 เดือน และไม่เกิน 2 เดือน 
 3.1.2.3 ความผดิลหุโทษ เป็นความผดิท่ีมีวตัถุประสงคเ์พื่อรักษาวนิยัของส่วนรวม หรือ
เพื่อสนบัสนุนการปราบปรามการกระท าผดิและรักษาความมัน่คงของการบริหารราชการท่ีดี ซ่ึง
ความผดิลหุโทษของประเทศ ฝร่ังเศสน้ีไม่ตอ้งการเจตนา หากมีการครบองคป์ระกอบของการกระท า 
ความผดิครบถว้นก็สามารถลงโทษผูก้ระท านั้นไดท้นัที โดยโทษของความผดิลหุโทษมีดงัน้ี 
    (1) ปรับ  
    (2) โทษท่ีหา้มหรือจ ากดัสิทธิบางประการตามท่ีบญัญติัในมาตรา 131-14 
  โทษปรับตามกฎหมายสามารถแบ่งออกเป็น10 ปรับไม่เกิน 38 ยโูร ส าหรับความผดิลหุโทษ
ชั้นท่ี 1 ปรับไม่เกิน 150 ยโูร ส าหรับความผดิลหุโทษชั้นท่ี 2 ปรับไม่เกิน 450 ยโูร ส าหรับความผดิ

                                                 
9 ARTICLE 131-4 

 The scale of custodial sentences is as follows: 
 1° A maximum of ten years; 
 2° A maximum of seven years; 
 3° A maximum of five years; 
 4° A maximum of three years; 
 5° A maximum of two years; 
  6° A maximum of one year; 
 7° A maximum of six months; 
 8° A maximum of two months.  
10  ARTICLE 131-13 
 Petty offences are offences which by law are punished with a fine not in excess of €3,000. 
 The amount of a fine is as follows: 
 1° a maximum of €38 for petty offences of the first class; 
 2° a maximum of €150 for petty offences of the second class; 
 3° a maximum of €450 for petty offences of the third class; 
 4° a maximum of €750 for petty offences of the fourth class; 
  5° a maximum of €1,500 for petty offences of the fifth class; an amount which may be increased to 

€3,000 in  the case of a persistent offender where the regulation so provides, except where the law provides that 
repetition of a petty offence constitutes a misdemeanour. 
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ลหุโทษชั้นท่ี 3 ปรับไม่เกิน 750 ยโูร ส าหรับความผดิลหุโทษชั้นท่ี 4 ปรับไม่เกิน 1500 ยโูร ส าหรับ
ความผดิลหุโทษชั้นท่ี 5 และในกรณีท่ีเป็นการกระท าผดิซ ้ าเม่ือมีบญัญติัไวใ้ห้ เพิ่มข้ึนเป็น 3000 ยโูร 
ยกเวน้กรณีท่ีกฎหมายก าหนดวา่การกระท าผดิซ ้ าในกรณีดงักล่าวเป็นความผดิมชัฌิมโทษ   
 กฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศสฉบบัปัจจุบนัไดใ้ชบ้งัคบัเม่ือวนัท่ี 1 มีนาคม 1994 
โดยแบ่งเป็น 6 ภาค (Book) ประกอบดว้ย ภาค 1 บทบญัญติัทัว่ไป  ภาค 2 อาชญากรรมและความผดิ
ต่อบุคคล ภาค 3 อาชญากรรมและความผดิต่อทรัพยสิ์น  ภาค 4 อาชญากรรมและความผดิต่อชาติ
และความสงบสุขของประชาชน  ภาค 5 อาชญากรรมอ่ืนๆ ภาค 7 การน ากฎหมายไปใชใ้นดินแดน
และพื้นท่ีพิเศษ 
 ความผดิเก่ียวกบัชีวติและร่างกายในประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส  
ไดบ้ญัญติัอยูใ่นภาค 2 โดยในภาค 2 น้ีจะแบ่งออกเป็น 2 ลกัษณะ ( Titile) ลกัษณะ 1 เป็นความผดิ
เก่ียวกบั Crimes against humanity and against person กล่าวคือ เป็นอาชญากรรม ท่ีกระท าต่อ
มนุษยชาติและกระท าต่อบุคคล ส่วนในลกัษณะ 2 เป็นความผดิเก่ียวกบั Offense against the human 
person เป็นความผดิท่ีกระท าต่อบุคคล ซ่ึงการกระท าความผดิต่อบุคคลตามประมวลกฎหมายอาญา
ของประเทศฝร่ังเศสแบ่งออกไดเ้ป็นการกระท าผดิต่อชีวติและการกระท าผดิร่างกาย โดยจะเป็น
ความผดิท่ีกระท าโดยเจตนา ไม่เจตนา ประมาท เป็นหลกั และจะมีการเพิ่มโทษในเหตุฉกรรจ ์แต่
ไม่มีบทบญัญติัท่ีมีลกัษณะเดียวกนักบัความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ดงัเช่นในประมวลกฎหมายอาญา
ของไทย 
  ส่วนท่ีเก่ียวกบัการป้องกนั ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศสไดบ้ญัญติัอยูใ่น
มาตรา 122-5 11 โดยมีหลกัเกณฑแ์ละลกัษณะท่ีส าคญัคือ บุคคลไม่ตอ้งรับผดิในทางอาญาเม่ือได้
กระท าการป้องกนัตนเองหรือผูอ่ื้นในกรณีท่ีตอ้งประสบภยนัตรายท่ีผดิต่อกฎหมาย เวน้แต่การ
กระท านั้นจะไม่ไดส้ัดส่วนกบัภยนัตรายดงักล่าว นอกจากน้ีในวรรคสองยงัไดบ้ญัญติัถึงการป้องกนั
ทรัพยสิ์น โดยจะตอ้ง ท าการป้องกนัทรัพยสิ์นไดส้ัดส่วนกบัความร้ายแรงของประทุษร้ายต่อทรัพยสิ์น  
และในการป้องกนัดงักล่าวผูก้ระท าตอ้งไม่ไดมี้เจตนาท่ีจะท าใหผู้ป้ระทุษร้ายต่อทรัพยสิ์นนั้นถึงแก่

                                                 
11  ARTICLE 122-5 
 A person is not criminally liable if, confronted with an unjustified attack upon himself or upon 

another, he performs at that moment an action compelled by the necessity of self-defence or the defence of 
another person, except where the means of defence used are not proportionate to the seriousness of the attack. 

 A person is not criminally liable if, to interrupt the commission of a felony or a misdemeanour 
against property, he performs an act of defence other than wilful murder, where the act is strictly necessary for 
the intended objective the means used are proportionate to the gravity of the offence. 
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ความตายโดยเจตนา ซ่ึงกรณีท่ีกล่าวมาน้ีผูก้ระท าไม่ตอ้งรับผดิทางอาญาเลย แต่หากผูก้ระท าการ
ป้องกนันั้นไดก้ระท าไปเกินสัดส่วนของภยนัตราย หรือกระท าใหผู้ท่ี้ประทุษร้ายต่อทรัพยสิ์นตาย
โดยเจตนา ผูน้ั้นตอ้งมีความผดิตามท่ีตนไดก้ระท าไป นอกจากน้ีในมาตรา 122-6 12 ไดบ้ญัญติัถึงขอ้
สันนิษฐานพิเศษเก่ียวกบัการป้องกนัในกรณีท่ีมีผูเ้ขา้ไปในสถานท่ีใดๆ ในเวลากลางคืนโดยท่ีผูน้ั้น
ไม่มีอ านาจหรือไม่มีสิทธิท่ีจะเขา้ไปกรณีหน่ึง และกรณีท่ีมีผูล้กัขโมยหรือปลน้ ทั้งสองกรณีน้ีเป็น
บทสันนิษฐานวา่หากผูก้ระท าไดก้ระท าต่อบุคคลดงักล่าว ถือวา่การกระท านั้นเป็นการป้องกนั13 
 3.1.3 ประเทศเนเธอร์แลนด ์
 ประมวลกฎหมายอาญาฉบบัปัจจุบนัของประเทศเนเธอร์แลนดมี์ช่ือวา่ Wetboek van 
Strafrecht Nederlandse Antillen ไดป้ระกาศใชใ้นปี ค.ศ. 1997 โดยก่อนท่ีจะใชป้ระมวลกฎหมาย
ฉบบัน้ี ประเทศเนเธอร์แลนดมี์ประมวลกฎหมายอาญาซ่ึงประกาศใชใ้นปี ค.ศ. 1881 ประมวล
กฎหมายอาญาทั้งสองฉบบัดงักล่าวนั้นมีการแบ่งออกเป็น 3 ภาค (Book) ประกอบดว้ยภาค 1 
บทบญัญติัทัว่ไป ( First Book : General Provisions) ภาค 2 อาชญากรรม ( Second Book : Crime)
และภาค 3 การละเมิด (Third Book : Violations) โดยประมวลกฎหมายฉบบัปี ค.ศ.  1881 มีทั้งหมด 
479 มาตรา (article) ส่วนในประมวลกฎหมายอาญาฉบบัปัจจุบนัไดมี้การแกไ้ขเพิ่มเติมจากเดิมโดย
มีทั้งหมด 502 มาตรา (article) 
 ในส่วนของภาค 2 ของประมวลกฎหมายอาญาของประเทศเนเธอร์แลนดไ์ดแ้บ่ง
ความผดิออกเป็น 31 ลกัษณะ ( Title) ซ่ึงมีลกัษณะท่ีคลา้ยคลึงกบัประมวลกฎหมายอาญาของ
ประเทศไทย เช่น ความผดิเก่ียวกบัความมัน่คงของรัฐ ความผดิต่อความสงบสุขของรัฐ ความผดิต่อ
บุคคลและทรัพยสิ์น ความผดิต่อเจา้หนา้ท่ีของรัฐ ความผดิเก่ียวกบัการปลอมและแปลง ความผดิต่อ
ชีวติ ความผดิต่อเสรีภาพ เป็นตน้  ส่วนความผดิต่อชีวติและความผดิต่อร่างกายมีบญัญติัอยูใ่น
ลกัษณะท่ี 19 (Title XIX: Crimes against life directed) มาตรา 300-312 และลกัษณะท่ี 21 (Title 
XXI: Cause of death or personal injury by negligence) มาตรา 320-322   

                                                 
12 ARTICLE 122-6 
 A person is presumed to have acted in a state of self-defence if he performs an action 
 1° to repulse at night an entry to an inhabited place committed by breaking in, violence or 

deception; 
 2° to defend himself against the perpetrators of theft or pillage carried out with violence. 
13 เอกพล  ปริมา.  การป้องกันโดยชอบด้วยกฎหมาย : ศึกษาเฉพาะกรณีการกระท าไว้เพ่ือเป็นการ

ป้องกันภยนัตรายไว้ล่วงหน้า.  หนา้ 29-31.   
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 บทบญัญติัในลกัษณะท่ี 19 เป็นบทบญัญติัเก่ียวกบัการกระท าผดิต่อชีวติ ซ่ึงเป็น
ความผดิประเภท murder และ manslaughter โดยลกัษณะของการกระท าผดิดงักล่าวจะมีทั้งการ
กระท าโดยเจตนาฆ่า การกระท าท่ีเป็นผลใหเ้กิดความตาย และความผดิในลกัษณะน้ียงัรวมเอาการ
กระท าของมารดาท่ีกระท าต่อบุตร และการกระท าเพื่อช่วยบุคคลอ่ืนในการฆ่าตวัตาย เป็นตน้ ส่วน
ความผดิในลกัษณะท่ี 21 เป็นบทบญัญติัซ่ึงเป็นความเม่ือมีการตายหรือบาดเจบ็อนัเน่ืองมาจากการ
กระท าของบุคคลใดหรือท่ีเกิดข้ึนจากยานพาหนะท่ีมีบุคคลอ่ืนควบคุมอยู ่โดยมีการเพิ่มโทษทั้งสอง
กรณีหากการกระท าดงักล่าวมีการเสพของมึนเมา และมีการเพิ่มโทษกรณีความผดิในลกัษณะน้ีหาก
เป็นการกระท าของเจา้หนา้ท่ี  
 นอกจากน้ียงัมีบทความผดิซ่ึงมีลกัษณะเช่นเดียวกบัความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ตาม
ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย โดยบญัญติัอยูใ่นลกัษณะท่ี 20 มาตรา 319 ซ่ึงบญัญติัวา่ 
 “ผูใ้ดโดยเจตนามีส่วนร่วมในการท าร้ายผูอ่ื้นหรือในการต่อสู้ท าใหเ้กิดบาดแผล บุคคล
นั้นกระท าผดิตอ้งรับโทษจ าคุกไม่เกินสองปี หากการท าร้ายหรือต่อสู้ดงักล่าวท าใหผู้น้ั้นไดรั้บ
บาดเจบ็สาหสั จ าคุกไม่เกินสามปี หากการท าร้ายหรือต่อสู้ดงักล่าวท าใหผู้น้ั้นถึงแก่ความตาย ”14 
  มาตรา 319 ดงักล่าว เดิมบญัญติัอยูใ่นมาตรา 306 ประมวลกฎหมายฉบบัปี ค.ศ. 1881 
ซ่ึงประเทศไทยไดน้ ามาใชเ้ป็นตน้แบบในการร่างกฎหมายลกัษณะอาญาความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ 
แต่ประมวลกฎหมายอาญาของเนเธอร์แลนดไ์ม่ไดก้  าหนดจ านวนคนท่ีเขา้มีส่วนร่วมในการท าร้าย
หรือต่อสู้นั้นวา่จะตอ้งมีตั้งแต่ก่ีคน และไม่มีบทบญัญติัยกเวน้ความผดิหรือยกเวน้โทษดงัเช่น
ประมวลกฎหมายอาญาของไทย 
 3.1.4 ประเทศสวติเซอร์แลนด ์
 ประมวลกฎหมายอาญาฉบบัปัจจุบนัของประเทศเนเธอร์แลนดมี์ช่ือวา่ Swiss Criminal 
Code ไดป้ระกาศตั้งแต่ปี ค.ศ. 1937 และไดมี้การแกไ้ขเพิ่มเติม โดยคร้ังล่าสุดท่ีมีการแกไ้ขมีผล
บงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 1 มกราคม ค.ศ. 2013 โดยในประมวลกฎหมายดงักล่าวมีการแบ่งออกเป็น 3 ภาค 
(Book) ประกอบดว้ย  ภาค 1 บทบญัญติัทัว่ไป ( Book One : General Provisions) ภาค 2 บทบญัญติั

                                                 
14 Article. 319.  
  Those who deliberately participate in an attack or fighting which distinguish individuals wound, be 

subject  to the responsibility of the special him committed offenses punishable: 
  1°. with imprisonment not exceeding two years, or if the attack fighting only serious physical injury 

has; 
  2°. by imprisonment not exceeding three years, or if  the attack fighting one results in death. 
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เฉพาะ ( Book Two : Specific Provisions) และภาค 3 บทแนะน าและการน าไปใช ้( Book Three : 
Introduction and Application of the Code) มีทั้งหมด 392 มาตรา (article) 
 ในส่วนเก่ียวกบัความผดิจะบญัญติัอยูใ่นภาค 2 โดยแบ่งความผดิออกเป็น 20 ลกัษณะ 
(Title) แต่ในลกัษณะท่ี 12 จะมีการแกไ้ขเพิ่มเติมข้ึนอีก 3 ลกัษณะคือ Title Twelvebis, Title Twelveter 
และ Title Twelvequater โดยจะมีความผดิต่างๆ ท่ีคลา้ยกบัประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย 
เช่น ความผดิเก่ียวกบัชีวติและร่างกาย ทรัพยสิ์น เสรีภาพ เพศ ครอบครัว ความสงบสุขของรัฐ การ
ปลอมแปลง ความปลอดภยัสาธารณะ เป็นตน้  ซ่ึงความผดิต่อชีวติและความผดิต่อร่างกายมีบญัญติั
อยูใ่นลกัษณะท่ี 1 (Title One : Offences against Life and Limb) มาตรา 111-136 โดยแบ่งการกระท า
ผดิต่อชีวติโดยเจตนาและ ประมาท และในความผดิ ต่อชีวติจะแบ่งออกเป็น murder และ manslaughter 
นอกจากน้ียงัมีความผดิท่ีกระท าต่อเด็กซ่ึงเป็นการกระท าของมารดาท่ีกระท าต่อบุตร  การกระท า
เพื่อช่วยบุคคลอ่ืนในการฆ่าตวัตาย ส่วนความผดิต่อร่างกายจะมีท าร้ายร่างกาย การท าร้ายร่างกายให้
ไดรั้บอนัตรายสาหสั และการกระท าโดยประมาทใหผู้อ่ื้นไดรั้บอนัตราย  
 นอกจากน้ียงัพบวา่มีบทบญัญติัในลกัษณะเดียวกบัความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ตาม
ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย และมีการบญัญติัถึงกรณีการเขา้ร่วมในการทะเลาะววิาท
โดยเป็นการกระท าเพื่อป้องกนัตนเองหรือเพื่อแยกผูท่ี้เขา้ร่วมทะเลาะววิาท แต่ในสองกรณีดงักล่าว
จะถือวา่ไม่ไดก้ระท าความผดิเลย ซ่ึงบทบญัญติัน้ีประเทศไทยเองไดน้ ามาเป็นตน้แบบในการร่าง
ประมวลกฎหมายอาญาท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่นปัจจุบนั โดยอยูใ่นมาตรา 133 ซ่ึงบญัญติัวา่ 
 “1 ผูใ้ดมีส่วนร่วมในการทะเลาะววิาทซ่ึงส่งผลใหเ้กิดการตายหรือไดรั้บบาดเจบ็ ตอ้ง
ระวางโทษจ าคุกไม่เกินสามปีหรือตอ้งโทษปรับ 
 2 ผูใ้ดมีส่วนร่วมในการทะเลาะววิาท ไดก้ระท าไปเพื่อป้องกนัตนเองหรือเพื่อท่ีจะแยก
บุคคลอ่ืนออกจากการทะเลาะววิาท ผูน้ั้นไม่ไดก้ระท าผดิ”15 
 
 
 
 

                                                 
15 Article. 133.  
  1 Any person who participates in a brawl that results in the death of or in an assault causing injury 

shall be liable to a custodial sentence not exceeding three years or to a monetary penalty. 
   2 A participant in a brawl who acts exclusively in self - defence or in order to separate the other 

participants does not commit a criminal offence. 
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3.2 กลุ่มประเทศทีใ่ช้ระบบกฎหมายจารีตประเพณ ี
 ระบบกฎหมายแบบจารีตประเพณี หรือระบบ Common Law มีท่ีมาจากระบบการ
สอบสวน (Inquisitorial System) ขององักฤษ โดยกฎหมายองักฤษมีววิฒันาการมาจากค าพิพากษา
ของศาล16 เป็นระบบกฎหมายท่ีไม่เป็นลายลกัษณ์อกัษร แต่กฎหมายนั้นอยูใ่นรูปของแนวปฏิบติัท่ี
เรียกวา่จารีต ประเพณี ในการพิจารณาคดีผูพ้ิพากษาจะยดึถือประเพณี วฒันธรรม ท่ีเคยมีการพิจารณา 
ตดัสินในคดีท่ีมีลกัษณะเดียวกนัมาก่อน ฉะนั้น รูปแบบของค าพิพากษาจึงเกิดมาจากการพฒันาอนั
ยาวนานโดยมีรากฐานมาจากสมยัโรมนั  แต่หากได้ศึกษาอยา่งละเอียดแลว้จะทราบวา่ไม่มีประเทศ
ใดท่ีใชร้ะบบ กฎหมายระบบ ใดระบบหน่ึง เพียงระบบเดียวอยา่งแทจ้ริง  เช่น  ประเทศในระบบ
กฎหมายลายลกัษณ์อกัษร ถา้มีคดีเกิดข้ึนโดยเฉพาะอยา่งยิง่คดีแพง่ในเร่ืองเก่ียวกบัสิทธิ หากไปเปิด
ประมวล กฎหมายแลว้ จะพบวา่ ไม่มีบญัญติัไว ้เม่ือกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรไม่ไดเ้ขียนไวก้็ตอ้ง
น าเอาจารีตประเพณีมาใช ้ โดยถือวา่เป็นหลกัการอุดช่องวา่งของกฎหมาย ส่วนประเทศท่ีอยูใ่น
ระบบกฎหมายจารีตประเพณี  จริงๆ แลว้ ประเทศเหล่าน้ีก็มีการบญัญติักฎหมายไว้ เป็นลายลกัษณ์
อกัษร เหมือนกนั  เพราะจารีตประเพณีนั้น เม่ือใชไ้ป ถึงระยะเวลาหน่ึงแลว้อาจลา้สมยัได้  ฉะนั้น  
จารีตท่ีน ามาใชน้ั้น เม่ือถึงเวลาหน่ึงท่ีเกิด ไม่ยติุธรรมก็ตอ้งแกไ้ขโดยการออกกฎหมายลายลกัษณ์
อกัษร ซ่ึงในองักฤษจะเรียกวา่ Act แปลวา่พระราชบญัญติั  หรือ Stature เพราะองักฤษก็มีรัฐสภาพ 
ซ่ึงรัฐสภาเป็นองคก์รท่ีท าหนา้ท่ีนิติบญัญติัจะเป็นผูอ้อกกฎหมายลายลกัษณ์อกัษรนัน่เอง แสดงวา่
ไม่มีประเทศใดใชร้ะบบหน่ึงระบบใดแต่เพียงระบบเดียว โดยมากมกัจะ น าระบบกฎหมายทั้งสอง
ระบบมาผสมผสานและปรับใชใ้หเ้หมาะสมกบัประเทศของตนเอง 
 ตน้ก าเนิดหรือแม่แบบของ ระบบกฎหมายจารีตประเพณี คือ องักฤษ  ซ่ึง มีความ
หลากหลายชนเผา่  แต่ละชนเผา่จะมีจารีตประเพณี เป็นของตนเอง และชนเผา่สุดทา้ยท่ีเป็นบรรพ
บุรุษของคนองักฤษคือชาว นอร์แมน ( Norman) ซ่ึงใน ปี ค .ศ. 106 ชาวนอร์แมน  ซ่ึงมาจากแถบ
สแกนดิเนเวยี นบริเวณทาง ตอนเหนือของยโุรป ซ่ึงก็คือประเทศนอร์เวยใ์นปัจจุบนั ได้ บุกข้ึนเกาะ
องักฤษแลว้ตั้งราชวงศมี์กษตัริยป์กครองทรงพระนามวา่พระ เจา้วลิเลียม  แต่พระองคก์็ประสบ
ปัญหาในการปกครองโดยเฉพาะอยา่งยิง่ในเร่ืองของคดีความ เน่ืองจากศาลทอ้งถ่ินในแต่ละทอ้งถ่ิน
ไดต้ดัสินคดีโดยใชจ้ารีตประเพณีท่ีไม่เหมือนกนัท าใหผ้ลของค าพิพากษา ไม่ตรงกนั อีกทั้งจารีต
ประเพณีแห่งทอ้งถ่ินของบางชนเผา่เป็นจารีตประเพณีท่ีลา้สมยั ค าพิพากษาของศาลทอ้งถ่ินท่ี
ตดัสินตามจารีตประเพณีนั้นเป็นเหตุใหฝ่้ายท่ีแพค้ดีเห็นวา่ตนไม่ไดรั้บความเป็นธรรม  ซ่ึงรวมทั้ง
วธีิการพิสูจน์ความจริงก็ใชว้ธีิการดั้งเดิม เช่น การพิสูจน์น ้า  พิสูจน์ไฟ หรือใหคู้่ความต่อสู้กนัเอง 
ดงันั้น ราษฎรฝ่ายท่ีแพค้ดีจึงเรียกร้องต่อพระเจา้วลิเลียม พระองคจึ์งไดจ้ดัตั้งศาลพระมหากษตัริย ์
                                                 

16 หยดุ แสงอุทยั.  (2523).  ความรู้เบือ้งต้นเก่ียวกับกฎหมายท่ัวไป.  หนา้ 4. 
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(King’s Court) หรือเรียกอีกอยา่งหน่ึงวา่ ศาลหลวง  (Royal Court) ส่งผูพ้ิพากษานัง่รถมา้จาก
ส่วนกลางเป็นศาลเคล่ือนท่ีหมุนเวยีนออกไปพิจารณาคดี  โดยศาลหลวงไม่ใชว้ธีิพิสูจน์ขอ้เทจ็จริง
อยา่งศาลทอ้งถ่ิน แต่ใชว้ิ ธีการไต่สวนจากบุคคลท่ีรู้เห็นเหตุการณ์แทนการพิจารณาแบบดั้งเดิม  
ท าใหป้ระชาชนทัว่ไปเห็นวา่ศาลหลวงใหค้วามเป็นธรรมแก่ตนได ้จนในท่ีสุดศาลหลวงไดว้าง
หลกัเกณฑท่ี์มีลกัษณะเป็นสามญั (Common) และใชก้นัทัว่ไป17 ท าใหร้ะบบกฎหมายจารีตประเพณี
เร่ิมเกิดข้ึนในองักฤษนบัแต่น้ีเป็นตน้มา 
 ระบบกฎหมายจารีตประเพณีน้ีถือวา่ผูพ้ิพากษาเป็นผูบ้ญัญติัก ฎหมาย (Judge made law) 
โดยการตดัสิน จะตดัสิน คดีท่ีเกิดข้ึนเป็นเร่ืองๆ  ไป แต่เม่ือมีคดีเร่ืองใดท่ีศาลเคยไดต้ดัสินไวแ้ลว้ หาก 
มีคดีท่ีมีลกัษณะเดียวกนัเกิดข้ึนอีก ศาลในคดีหลงัจะยดึถือคดีก่อนเป็นบรรทดัฐานและ จะตดัสินคดี
ตามคดีก่อน ต่อมาเม่ือมีคดีเกิดข้ึนซ ้ าๆ อีก  ศาลจะตดัสินคดีเก่าๆ  เช่นน้ีจ นกลายเป็นประเพณี 
(custom) ท่ีศาลจะตอ้งถือตามซ่ึงเป็นบ่อเกิดของกฎหมายจารีตประเพณี  และในทางคดีอาญาของ
ระบบน้ีมีแนวคิดท่ีวา่ประชาชนทุกคนมีหนา้ท่ีรักษาความสงบเรียบร้อยต่อสังคม ถือวา่ทุกคนเป็น
หน่วยหน่ึงของสังคม ดงันั้น ทุกคนจึงมีส่วนไดเ้สียในการท่ีจะร่วมกนัรับผดิชอบและแกไ้ขปัญหา
ต่างๆ ใหส้ังคมเกิดความสงบสุข เม่ือมีการกระท าผดิอาญาจึงถือวา่ประชาชนทุกคนเป็นผูเ้สียหาย 
และมีสิทธิฟ้องคดีอาญาโดยไม่ค  านึงวา่จะเป็นผูเ้สียหายท่ีแทจ้ริงหรือไม่ 18 จึงมีรูปแบบเป็นการ
ด าเนินคดีอาญาโดยประชาชน 19 ระบบกฎหมายจารีตประเพณีขององักฤษน้ีไดแ้ผข่ยายไปยงัประเทศ 
อ่ืนๆ เช่น สหรัฐอเมริกา ออสเตรเลีย นิวซีแลนด ์สหภาพแอฟริกาใต ้ประเทศต่างๆ เหล่าน้ีจึงรับเอา
ระบบกฎหมายจารีตประเพณีขององักฤษไปใชใ้นประเทศของตน แต่บางประเทศไดมี้การดดัแปลง
จนแตกต่างไปจาก เดิมกลายเป็น กฎหมายแองโกล-อเมริกา หรือบางประเทศ เช่น แคนาดา สกอตแลนด์  
ฟิลิปปินส์ ไดรั้บเอาไปใชใ้นบางเร่ืองหรือใชใ้นบางทอ้งท่ี   
 3.2.1  องักฤษ 
 ในองักฤษเองมีการบญัญติักฎหมายไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษรหลายฉบบั โดยในส่วนท่ี
เก่ียวกบัความผดิทางอาญา นอกจากจะมีประมวลกฎหมายอาญา ( Criminal Law act 1977) แลว้ ยงั
ไดบ้ญัญติัความผดิทางอาญาบางลกัษณะ เช่น การกระท าผดิทางเพศ การกระท าผดิเก่ียวกบัการ 
จราจร การกระท าผดิเก่ียวกบัการลกัขโมย การกระท าผดิโดยใชค้วามรุนแรง การกระท าความผดิต่อ
บุคคล การกระท าผดิเก่ียวกบัคอมพิวเตอร์ การก่อการร้าย เป็นตน้ เป็นพระราชบญัญติัเฉพาะเร่ือง

                                                 
17 สุรเศรษฐ ์ หนา้งาม.  นิติวิธีกับการวินิจฉัยความผิดอาญาของไทย.  หนา้ 15.  
18 อารยา  เกษมทรัพย.์  การฟ้องคดีอาญาของผู้ เสียหาย : ศึกษาเฉพาะกรณีพนักงานอัยการมีค าส่ังไม่

ฟ้อง. หนา้ 10. 
19 สุรพงษ ์ เอ่ียมแทน.  เร่ืองเดิม.  หนา้ 44.  
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นั้นๆ ดว้ย เช่น Anti-Terrorism, Crime and Security Act 2001 Computer Misuse Act 1990 Crime 
and Disorder Act 1998 Criminal Attempts Act 1981 Domestic Violence, Crime and Victims Act 
2001 Offences Against the Person Act 1861 Road Traffic Act 1960 Sexual Offences Act 2000
และ Theft Act 1978 เป็นตน้ 
 การกระท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายในองักฤษจะใชค้  าวา่ Homicile20 ในการอธิบายถึง
ความผดิอาญาท่ีท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายตามกฎหมายองักฤษ แต่ความผดิในการท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่
ความตายตามกฎหมายองักฤษมีอยูห่ลายชนิด ทั้งตามลกัษณะของกฎหมายจารีตประเพณีและโดย
การตราเป็นพระราชบญัญติั ความผดิตามระบบกฎหมายจารีตประเพณีท่ีส าคญัคือ ความผดิ Murder 
หมายถึง การท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายโดยมิชอบดว้ยกฎหมาย โดยมีองคป์ระกอบภายในท่ีส าคญั 
(mens rea) ของความผดิท่ีเรียกวา่ Malice Aforethought ซ่ึงหมายถึง เจตนาฆ่า หรือเจตนาท าร้าย
ร่างกายสาหสั และความผดิ Manslaughter ซ่ึงจะครอบคลุมถึงความผดิในการท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความ
ตายทั้งหมดท่ีไม่ใช่ความผดิ Murder  
 Malice Aforethought ซ่ึงเป็นองคป์ระกอบความผดิ Murder จะแบ่งออกเป็นสองชนิด
คือ Express Malice หมายถึง เจตนาฆ่า และ Implied Malice หมายถึง เจตนาท าร้ายร่างกายสาหสั  
ส่วนความผดิ Manslaughter จะแบ่งออกเป็นสองชนิด คือ Voluntary Manslaughter หมายถึง การท า
ใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายโดยมีองคป์ระกอบภายนอก (Actus Reus) และองคป์ระกอบภายใน ( mens 
rea) ท่ีเหมือนกบัความผดิ Murder แต่มีเหตุอ่ืนมาประกอบท าใหค้วามผดิ Murder กลายเป็นความผดิ 
Manslaughter ซ่ึงตามระบบกฎหมายจารีตประเพณีไดแ้ก่ เหตุบนัดาลโทสะ (Provocation) และไดมี้
การบญัญติัเพิ่มข้ึนอีก 2 ประการ คือ เหตุหยอ่นความรับผดิชอบ (Diminished Responsibility) และ
การตกลงฆ่าตวัตายดว้ยกนั (A Suicide Pact) ซ่ึงเรียกวา่ความผดิ Involuntary Manslaughter  
 ในกลุ่มประเทศระบบกฎหมายจารีตประเพณีจะแบ่งความผดิต่อร่างกายออกเป็น 
Battery และ Assualt ซ่ึงทั้งสองประเภทจดัเป็นความผดิขั้นมธัยม ( Misdemeanors) ซ่ึงองักฤษไดใ้ช้
ทั้งสองค าน้ีจะใชป้ะปนกนัไปจนมีความหมายและบริบทในการใชเ้หมือนกนั ทั้งความผดิต่อชีวติ
และความผดิต่อร่างกาย ประเทศเทศองักฤษไดบ้ญัญติัความผดิทั้งสองฐานใน Offences Against 
The Person Act 1861 โดยบญัญติัความผดิ Homicide ซ่ึงเป็นความผดิต่อชีวติโดยมี Murder และ 
Manslaughter และความผดิต่อร่างกาย  Assaults ซ่ึงความผดิฐานต่างๆ นั้นจะมีลกัษณะท่ีเป็นการ
กระท าโดยเจตนาและ ไม่เจตนา รวมทั้งการพยายามกระท าความผดิ แต่ทั้งน้ีไม่มีลกัษณะฐานความผดิ 
ท่ีมีลกัษณะเช่นเดียวกบัความผดิฐานชุลมุนต่อสู้ของประเทศไทย   
                                                 

20 ปัญจมา นรัตถรักษา. (2537).  ความผิดในการท าให้ผู้ อ่ืนถึงแก่ความตาย : ศึกษาเปรียบเทียบกฎหมาย
ของอังกฤษ สหรัฐอเมริกา และไทย.  หนา้ 13. 
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 3.2. 2 ประเทศสหรัฐอเมริกา   
 ลกัษณะความผดิเก่ียวกบัการท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายในประเทศสหรัฐอเมริกาจะมี
การแบ่งท่ีคลา้ยคลึงกบัองักฤษ โดยแบ่งความผดิท่ีส าคญัออกเป็นความผดิ Murder หมายถึง การท าให้
ผูอ่ื้นถึงแก่ความตายโดยมิ ชอบดว้ยกฎหมาย โดยมี Malice Aforethought และความผดิ Manslaughter  
ซ่ึงครอบคลุมถึงความผดิในการท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายทั้งหมดท่ีไม่ใช่ความผดิ Murder ซ่ึง
ขอบเขตของความผดิ Murder ในประเทศสหรัฐอเมริกาจะมีขอบเขตท่ีกวา้งกวา่ความผดิ Murder 
ตามกฎหมายองักฤษ 
 องคป์ระกอบของความผดิ Murder อาจแบ่งออกเป็นองคป์ระกอบภายนอกและ
องคป์ระกอบภายใน ดงัน้ี 
 1)  องคป์ระกอบภายนอกของความผดิ Murder ประกอบดว้ย 
  1.1  จ  าเลยจะตอ้งท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายโดยกระท า หรืองดเวน้การท่ีจะตอ้ง
กระท าตามหนา้ท่ี 
  1.2  การกระท าของจ าเลยจะตอ้งมีความสัมพนัธ์ระหวา่งการการกระท าและผลตาม
กฎหมายท่ีท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตาย 
 2)  องคป์ระกอบภายในของความผดิ Murder ประกอบดว้ย 
 ผูก้ระท าตอ้งกระท าโดยมีองคป์ระกอบภายในของความผดิ Murder คือ Aforethought 
ซ่ึงหมายถึงชนิดต่างๆ ของความผดิ Murder ซ่ึงตามองคป์ระกอบภายในจิตใจประกอบดว้ย 
  2.1  เจตนาฆ่า (Intent to Kill Murder) 
  2.2  เจตนาท าร้ายร่างกายสาหสั (Intent to do Serious Bodily Injury Murder) 
  2.3  Depraved Heart Murder 
  2.4  เจตนากระท าความผดิ Felony (Felony Murder) 
 ความผดิ Manslaughter อาจแบ่งออกตามความแตกต่างของการกระท าไดเ้ป็นความผดิ 
Voluntary Manslaughter และความผดิ Involuntary Manslaughter ซ่ึงโดยปกติแลว้กฎหมายจะลงโทษ
ผูก้ระท าความผดิ Voluntary Manslaughter หนกักวา่ผูก้ระท าความผดิ Involuntary Manslaughter 
แต่กฎหมายในปัจจุบนัจะแบ่งความผดิ Manslaughter ออกเป็น Degree และลงโทษหนกักวา่ส าหรับ
ผูท่ี้กระท าความผดิ First Degree Manslaughter และยกเลิกความผดิ Murder ท่ีแบ่งออกเป็น 
Voluntary Manslaughter และ Involuntary Manslaughter แต่ในบางมลรัฐไดก้ าหนดความผดิ 
Manslaughter เป็นการท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายในลกัษณะซ่ึงถือเป็นความผดิ Murder มากกวา่จะ
เป็นความผดิ Manslaughter ดงันั้น ความผดิ Manslaughter ในบางมลรัฐ จึงนิยามรวมถึงการฆ่าโดย
มีเจตนาท าร้ายร่างกายสาหสั ( Intent to do Serious Bodily Injury Murder), Depraved Heart Murder 
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และการกระท าความผดิ Felony (Felony Murder) ดว้ย แต่อยา่งไรก็ตามความผดิ Manslaughter ก็เป็น
ความผดิท่ีแยกต่างหากและแตกต่างจากความผดิ Murder มากกวา่จะเป็นเพียงความแตกต่างของ
ระดบัความร้ายแรงของความผดิทางอาญา  ต่อมาภายหลงัความผดิท่ีท าใหผู้อ่ื้นถึงแก่ความตายก็ได้
พฒันาแกไ้ขจนแบ่งออกเป็นความผดิ Murder, Manslaughter และ Negligent Homicide21 
 กฎหมายในประเทศสหรัฐอเมริกาอาจแบ่งออกไดเ้ป็น Federal Law และ State Law 
โดยกฎหมายอาญาของประเทศสหรัฐอเมริกาไดบ้ญัญติัไวใ้น US Code และความผดิต่อชีวติและ
ความผดิต่อร่างกายไดบ้ญัญติัไวใ้น Title 18 Crimes and Criminal Procedure ซ่ึงใน Title 18 จะแบ่ง
ออกเป็น 5 Part โดย Part I จะเป็นส่วนของความผดิทางอาญาต่างๆ ซ่ึงจะมีแบ่งออกเป็น Chapter 
โดยความผดิเก่ียวกบัร่างกายจะอยูใ่น Chapter 7 Assault มาตรา 111-117 และความผดิต่อชีวติอยูใ่น 
Chapter 51 Homicide มาตรา 1111-1116 โดย Federal Law น้ีจะเป็นการบญัญติัการกระท าความผดิ
ท่ีเป็นแบบกวา้งๆ โดยใชเ้กณฑจ์าก เจตนา ไม่เจตนา หรือประมาท รวมทั้งเหตุท่ีตอ้งรับโทษหนกัข้ึน 
เช่น การกระท าต่อเจา้พนกังาน การกระท าต่อสมาชิกในครอบครัว ( Immediate Family Member)  
เป็นตน้ 
  ในส่วนท่ีเก่ียวกบัการป้องกนัใน Model Penal Code ไดบ้ญัญติัเก่ียวกบัการป้องกนัไว ้3 
ประเภทคือ การป้องกนัตนเอง การป้องกนัผูอ่ื้น และการป้องกนัทรัพยสิ์น โดยอยูใ่น § 3.04. Use of 
Force in Self-Protection, § 3.05. Use of Force for the Protection of Other Person และ § 3.06. Use 
of Force for Protection of Property สรุปไดด้งัน้ี22 
  1)  การป้องกนัตนเอง บุคคลท่ีจะอา้งการป้องกนัตนเองไดจ้ะตอ้งเช่ือวา่การกระท าการ
ป้องกนันั้นเป็นความจ าเป็นท่ีตอ้งป้องกนัตนเองจากการกระท าของผูอ่ื้นท่ีผดิกฎหมาย โดยมี
ขอ้จ ากดับางประการ เช่น ไม่อาจอา้งการป้องกนัไดห้ากผูน้ั้นรู้วา่เป็นการกระท าของเจา้หนา้ท่ีท่ีจะ
ท าการจบักุมแมว้า่การจบักุมนั้นจะไม่ชอบดว้ยกฎหมายก็ตาม หรือไม่อาจอา้งในกรณีเจา้ของหรือ  
ผูค้รอบครองทรัพยสิ์นใชสิ้ทธิป้องกนัทรัพยสิ์น หากผูท่ี้จะอา้งป้องกนันั้นรู้อยูแ่ลว้วา่เขาเป็นเจา้ของ
หรือผูค้รอบครองทรัพยสิ์น และในกรณีท่ีการป้องกนันั้นไดก้ระท าใหเ้กิดเสียชีวติหรือบาดเจบ็
สาหสั เป็นตน้  
  2)  การ ป้องกนัผูอ่ื้น บุคคลหน่ึงอาจกระท าโดยชอบดว้ยกฎหมายในการกระท าท่ีสมควร 
เพื่อป้องกนับุคคลอ่ืน หากเขาเช่ือโดยมีเหตุผลอนัสมควรวา่บุคคลตกอยูใ่นภยนัตรายท่ีไม่ชอบดว้ย
กฎหมายต่อร่างกายผูน้ั้นและเป็นภยนัตรายท่ีใกลจ้ะถึงซ่ึงเกิดจากบุคคลอ่ืนคลอ่ืนตกอยูใ่นภยนัตราย
ท่ีมิชอบดว้ยกฎหมาย 
                                                 

21  เร่ืองเดิม.  หนา้ 41.   
 22 เอกพล  ปริมา.  เร่ืองเดิม.  หนา้ 10-13. 
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  3)  การป้องกนัทรัพยสิ์น บุคคลสามารถกระท าการพอสมควรเพื่อปกป้องทรัพยสิ์นของ
ตนจากการบุกรุก หรือจากการลกัขโมย หากผูน้ั้นเช่ือโดยมีเหตุผลอนัสมควรวา่ทรัพยสิ์นของตนตก
อยูใ่นภยนัตรายท่ีใกลจ้ะถึงจากการกระท าท่ีมิชอบดว้ยกฎหมาย 
  ทั้งสามกรณีขา้งตน้ นอกจากมีเหตุตามท่ีกฎหมายบญัญติัไวแ้ลว้ ผูท่ี้จะอา้งการป้องกนั
ตอ้งไดก้ระท าภายในขอบเขตของกฎหมาย ซ่ึงมีหลกัเกณฑท่ี์ส าคญัคือ ตอ้งเป็นการกระท าเพียง
เท่าท่ีจ  าเป็น (Necessary) และตอ้งเป็นการกระท าเท่าท่ีพอสมควร ( Resonable) หากมิฉะนั้นแลว้ผูท่ี้
กระท าการป้องกนัก็ไม่อาจอา้งการป้องกนัโดยชอบดว้ยกฎหมายได ้
 3.2.2.1 มลรัฐอริโซน่า  
   กฎหมายอาญาในมลรัฐอริโซน่าไดมี้การบญัญติัโดยแบ่งเป็น 46 Chapter โดยความผดิ
ต่อชีวติอยูใ่น Chapter 11 Homicide ในบทน้ีจะแบ่งออกเป็น 5 มาตรา โดยจะก าหนด Homicides หรือ
ความผดิฐานฆ่าคนตายเป็นความผดิ First Degree Murder, Second Degree Murder, Manslaughter 
และ Negligent Homicide โดยใน Chapter 11 น้ีจะมีฐานความผดิเก่ียวกบัการฆ่าผูอ่ื้นซ่ึงรวมถึง
ทารกในครรภม์ารดา โดยการกระท าดงักล่าวมีทั้งการกระท าโดยเจตนาและกระท าโดยประมาท 
และเหตุท่ีตอ้งรับโทษหนกัข้ึน ส่วนความผดิเก่ียวกบัการท าร้ายร่างกายบญัญติัอยูใ่น Chapter 12: 
Assault and Related Offenses แบ่งออกเป็น 13 มาตรา ซ่ึงจะแบ่งเป็นลกัษณะการกระท าต่อโดย
เจตนา ไม่เจตนาและประมาท และเหตุท่ีตอ้งรับโทษหนกัข้ึน ซ่ึงการบญัญติัลกัษณะของความผดิทั้ง
สองจะคลา้ยคลึงกบั ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศไทย แต่จะไม่มีความผดิในลกัษณะความผดิ 
ฐานชุลมุนต่อสู้อยา่งในประมวลกฎหมายอาญา 
  ส่วนการป้องกนัไดมี้การบญัญติัไวใ้น Chapter 4 Justification แบ่งเป็นการป้องกนั
ตนเอง มาตรา 13-404 การป้องกนับุคคลอ่ืน มาตรา 13-406 การป้องกนัสถานท่ี มาตรา 13-407 และ
การป้องกนัทรัพยสิ์น มาตรา 13-408 ซ่ึงมีหลกัคลา้ยกนักบัท่ีก าหนดใน Federal Law คือ ตอ้งเป็น
การกระท าเพียงเท่าท่ีจ  าเป็นและตอ้งเป็นการกระท าเท่าท่ีพอสมควร  
 3.2.2.2 มลรัฐเทก็ซสั 
  กฎหมายอาญาของมลรัฐเทก็ซสัไดบ้ญัญติัอยูใ่น Texas Penal Code โดยมี 11 Title ซ่ึง
ความผดิต่อบุคคลบญัญติัอยูใ่น Title 5 : Offenses Against the Person และใน Title น้ี จะแบ่ง
ออกเป็น 4 Chapter ประกอบดว้ย Chapter 19 : Criminal Homicide, Chapter 20 : Kidnapping and 
Unlawful Restraint, Chapter 21 :Sexual Offenses และ Chapter 22 : Assualtive  Offense 
 ความผดิต่อชีวติและความผดิต่อร่างกายไดบ้ญัญติัอยูใ่น Chapter 19 และ Chapter 2 โดย
ใน Chapter 19 ความผดิ Homicide จะแบ่งออกเป็นความผดิ Murder, Capital Murder, Manslaghter 
และ Criminally Negligent Homicide ส่วนใน Chapter 22 จะบญัญติัการกระท าความผดิเก่ียวกบั
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การท าร้ายร่างกายในลกัษณะต่างๆ เช่น การท าร้ายร่างกาย การท าร้ายร่างกายสาหสั การกระท าทาง
เพศ การกระท าต่อเด็ก ผูสู้งอายหุรือคนพิการ เป็นตน้ ลกัษณะของการบญัญติัความผดิต่อชีวติและ
ร่างกายจะมีลกัษณะเป็นการกระท าโดยเจตนา ไม่เจตนาและประมาท และมีเหตุท่ีตอ้งรับโทษหนกั
ข้ึน แต่จะไม่มีความผดิในลกัษณะความผดิฐานชุลมุนต่อสู้อยา่งในประมวลกฎหมายอาญาของ
ประเทศไทย 
  ในส่วนเก่ียวกบัการป้องกนัไดบ้ญัญติัอยูใ่น Title 2. General Principles of Criminal 
Responsibility : Chapter 9. Justification Excluding Criminal Responsibility โดยใน Chapter น้ีจะมี
ทั้งเร่ืองจ าเป็นในมาตรา 9.22 Necessity , การป้องกนัตนเอง มาตรา 9.31 Self - Defence , การ
ป้องกนัผูอ่ื้น มาตรา 9.33 Defence of Third Person , การป้องกนัทรัพยสิ์นซ่ึงมีทั้งการป้องกนั
ทรัพยสิ์นของตนเองและการป้องกนัทรัพยสิ์นของผูอ่ื้น มาตรา  9.41.  Protection of One's Own 
Property , มาตรา 9.43.  Protection of Third Person'S Property หลกัส าคญัในเร่ืองน้ี คือ ตอ้งเป็น
การกระท าเพียงเท่าท่ีจ  าเป็นและตอ้งเป็นการกระท าเท่าท่ีพอสมควรเช่นเดียวกบัท่ีก าหนดใน Model 
Penal Code 
 3.2.2.3 มลรัฐนิวยอร์ก 
  กฎหมายอาญาของมลนิวยอร์กไดบ้ญัญติัอยูใ่น New York Penal Code แบ่งเป็น 4 Part 
ซ่ึงใน Part One เป็นบทบญัญติัทัว่ไป Part Two เป็นบทบญัญติัเก่ียวกบัโทษ Part Three เป็น
บทบญัญติัการกระท าท่ีเป็นความผดิ และ Part Four เป็นบทบญัญติัเก่ียวกบัการบริหาร ซ่ึงเป็นเร่ือง
ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการกระท าผดิตามกฎหมายอ่ืนๆ  
  ความผดิเก่ียวกบัชีวติและร่างกายไดบ้ญัญติัอยูใ่น Part Tree : Specific Offenses ซ่ึงใน 
Part Tree จะมีทั้งหมด 10 Title โดยแต่ละ Title จะเป็นการบญัญติัความผดิประเภทต่างๆ เช่น 
ความผดิผดิเก่ียวกบัการฉอ้ฉล ลกัขโมย ความผดิต่อรัฐ ความปลอดภยัสาธารณะ โดยความผดิ
เก่ียวกบัชีวติและร่างกายน้ีบญัญติัอยูใ่น Title H : Offenses Against the Person Involving Physical 
Injury, Sexual Conduct, Restraint and Intimidation ซ่ึงความผดิเก่ียวกบัชีวติและร่างกายน้ีจะ
แบ่งเป็นลกัษณะการกระท าท่ีกระท าโดยเจตนา ไม่เจตนา และประมาท โดยความผดิต่างๆ นั้นจะ
บญัญติัอยูใ่น Article 120 Assault and Related Offenses และ Article 125 Homicide, Abortion and 
Related Offenses ซ่ึงบทบญัญติัดงักล่าวจะมีลกัษณะคลา้ยกบัประมวลกฎหมายของประเทศไทยแต่
จะมีแบ่งการกระท าความผดิซ่ึงก าหนดจากระดบัโทษ โดยจะก าหนดวา่โทษในระดบันั้นๆ จะมี
ความผดิฐานใดบา้ง แต่ไม่มีความผดิในลกัษณะความผดิฐานชุลมุนต่อสู้อยา่งในประมวลกฎหมาย
อาญาของประเทศไทย 
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  ในส่วนเก่ียวกบัการป้องกนัไดบ้ญัญติัอยูใ่น  Title C : Defenses โดยแบ่งเป็น 4 Article 
ประกอบดว้ยการป้องกนัเก่ียวกบัเด็กทารก ซ่ึงบญัญติัอยูใ่นมาตรา 30.00 การป้องกนัตนเองมาตรา 
35.15 การป้องกนัทรัพยสิ์นมาตรา 35.20 แต่ไม่พบวา่มีบทบญัญติัเก่ียวกบัการกระท าโดยจ าเป็น 


